PRINCE

Sillén de barbero
Barber chair
Fauteuil barbier

TAPICERIA - UPHOLSTERY - TAPICERIE ESPUMA - FOAM - MIOUSSE

Poli-piel de PVC retardante al fuego. Estructura interior del sillén y respaldo de madera

Fire-retardant PVC vinyl. recubierto de espuma de alta densidad

Similicuire de PVC retardant au feu. Wooden inner structure covered in high-density foam

Martindale 100.000 ciclos Structure intérieure en bois et mousse de haute densité
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Martindale 100.000 cycles
Martindale 100.000 cycles
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ESTRUCTURA - STRUCTURE - STRUCTURE BOMBA - PUMP - POMPE

Bomba hidraulica con freno. Ajustable en altura (300kg)
Locking height adjustable hydraulic pump with break (300kg)

Estructura cromada de aluminio fundido
Die-cast chromed aluminum structure

Structure en fonte d'aluminium chromé Pompe hydraulique blocable avec frein réglable (300kg)
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BASE - BASE - BASE DETALLES - DETAILS - DETAILS

Base redonda en metal cromado Reposapiés reversible y reclinable de aluminio

Round chrome base Reversible & reclining aluminium foot-rest

Base ronde en métal chromé Repose-pieds réversible et inclinable en aluminium
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Cobertor decorativo para bomba metalico
Reposacabezas extraible y ajustable
Adjustable head-rest

Repose-téte amovible et reglable

Metal pump cover

Enjoliveur pour pompe en metal

EMBALAIJE - PACKAGING - EMBALLAGE

Brazo acolchado

Caja de carton individual de panel de nido de abeja Upholstered armrest

Accoudoirs rembourrés
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Single packaging in honey carton box
Emballage unitaire en carton a panneau nid d'abeille
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70 Kg QIQ 0,44m3 75x 75 x 78 cm
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Medidas - Dimensions - Dimensions

Medidas asiento
Seat dimensions
Dimensions assise

56-73 cm
49 cm

11-25 cm

106-122 cm
84 cm

152 cm
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Instrucciones de montaje - Assembly instructions - Notice de montage

ﬂ

M10x20= 4 pc | M8x16= 2 pc
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MANTENIMIENTO —@
AFTERCARE - MAINTENANCE

s

Retirar el pelo con un cepillo de puas suaves.
Remove hair with a soft bristle brush.
Enlever les cheveux avec une brosse a poils
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No usar productos quimicos corrosivos en la /\
limpieza. Limpiar solo con agua tibia y un poco de \\\ e—
jabén neutro —

Do not use corrosive chemicals in cleaning. Clean
only with warm water and a tad neutral soap ﬂ

N'utilisez pas de produits chimiques corrosifs pour
le nettoyage. Nettoyez seulement avec de l'eau
tiede et un peu de savon neutre.

ES. Peri6dicamente se deben realizar tareas de mantenimiento revisando el estado del producto. Ver que todas las uniones estén correctamente fijadas, en buen
estado y funcionando. EN. Regular maintenance tasks have to be realized by checking the product's conditions. It is important to check that unions are properly fixed, in
good conditions and working properly. FR. Des taches de maintenance doivent étre réalisés régulierement en révisant l'état du produit. Il faut vérifier que toutes les
unions sont correctement fixées, en bon état et fonctionnent correctement.
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